
Proiect 

 
GUVERNUL REPUBLICII  MOLDOVA 

H O T Ă R Â R E  

nr.__din_______________________ 

Chișinău 

pentru modificarea Hotărârii Guvernului nr.246/2010 cu privire la modul de aplicare a facilităților fiscale și 

vamale aferente realizării proiectelor de asistență tehnică şi investițională în derulare, care cad sub incidența 

tratatelor internaționale la care Republica Moldova este parte 

 

Guvernul HOTĂRĂȘTE: 

1. Hotărârea Guvernului nr. 246/2010 cu privire la modul de aplicare a facilităților fiscale și vamale aferente 

realizării proiectelor de asistență tehnică și investițională în derulare, care cad sub incidența tratatelor internaționale la care 

Republica Moldova este parte (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2010, nr.52-53, art.308), cu modificările ulterioare, 

se modifică după cum urmează: 

 

1) în anexa nr.1: 

a) capitolul VII se completează cu poziția 7121  cu următorul cuprins: 

 

b) capitolul VIII: 

la poziția 809: 

coloana 3 va avea următorul cuprins: „Pregătirea și răspunsul umanitar în situațiile de criză”; 

coloana 4 se completează cu textul: „; IMSP Institutul Mamei și Copilului; Asociația Obștească 

„Centrul Media pentru Tineri”; Asociația Obștească „Gender Centru”; Asociația Obștească 

„Institutul pentru Familie și Inițiative Sociale”; la poziția 8016, coloana 4 se completează cu textul: 

„; Asociația Obștească „Asociația ,,MOTIVATIE”; 

la poziţiile 809, 8016, 8017 și 8018, coloana 5 va avea următorul cuprins: „Fondul Națiunilor Unite 

pentru Populație Moldova”; 

se completează cu pozițiile 8021 - 8025 cu următorul cuprins: 

„7121. 

 

87211491419 Activități de 

pregătire a 

rapoartelor bienale 

de transparență 

(BTR1) conform 

Convenției-cadru a 

ONU privind 

schimbările 

climatice 

(UNFCCC) 

Instituția publică 

„Oficiul Național 

de Implementare a 

Proiectelor în 

Domeniul 

Mediului” 

Ministerul 

Mediului 

Acordul de bază privind 

asistenţa acordată de 

Programul Naţiunilor 

Unite pentru Dezvoltare 

Guvernului Moldovei, 

semnat la New York şi 

intrat în vigoare la 2 

octombrie 1992”; 

„8021. 87211451402 Politica și 

angajamentul 

privind Sănătatea 

Sexuală și 

Reproductivă 

Fondul Națiunilor 

Unite pentru 

Populație 

Moldova; 

IMSP Institutul 

Mamei și 

Copilului; 

Universitatea de 

Stat de Medicină 

și Farmacie 

IMSP Institutul 

Mamei și 

Copilului 

Acordul de bază privind 

asistenţa acordată de 

Programul Naţiunilor 

Unite pentru Dezvoltare 

Guvernului Moldovei, 

semnat la New York şi 

intrat în vigoare la 2 

octombrie 1992 



„Nicolae 

Testemițanu”; 

Asociația 

Obștească 

„Centrul Media 

pentru Tineri”; 

Asociația 

Obștească 

„Sănătate pentru 

Tineri”; Asociația 

Obștească 

„Centrul pentru 

Politici și Analize 

în Sănătate” 

8022. 87211451405 Sisteme 

informaționale și 

politici 

demografice 

Fondul 

Națiunilor Unite 

pentru Populație; 

Asociația 

Obștească 

„HelpAge 

International”; 

Biroul Național 

de Statistică 

Biroul Național 

de Statistică 

Acordul de bază privind 

asistenţa acordată de 

Programul Naţiunilor 

Unite pentru Dezvoltare 

Guvernului Moldovei, 

semnat la New York şi 

intrat în vigoare la 2 

octombrie 1992 

8023. 87211451404 Dimensiunea de 

gen și normele 

sociale 

Fondul 

Națiunilor Unite 

pentru Populație 

Moldova; 

Asociația 

Obștească 

„Centrul de 

Informare și 

Documentare 

privind 

Drepturile 

Copilului din 

Moldova” 

Fondul 

Națiunilor 

Unite pentru 

Populație 

Moldova 

Acordul de bază privind 

asistenţa acordată de 

Programul Naţiunilor 

Unite pentru Dezvoltare 

Guvernului Moldovei, 

semnat la New York şi 

intrat în vigoare la 2 

octombrie 1992 

8024. 87211451403 Împuternicirea 

adolescenților și 

tinerilor 

Fondul 

Națiunilor Unite 

pentru Populație 

Moldova; 

Asociația 

Obștească 

„Centrul 

Educațional „Pro 

Didactica”; 

Fundația „Terre 

des Hommes” 

Moldova; 

Asociația 

Obștească 

„Consiliul 

Național al 

Tineretului din 

Moldova”; 

Asociația 

Obștească 

„Centrul Media 

pentru Tineri”; 

Asociația 

Obștească 

„Institutul de 

Instruire în 

Fondul 

Națiunilor 

Unite pentru 

Populație 

Moldova 

Acordul de bază privind 

asistenţa acordată de 

Programul Naţiunilor 

Unite pentru Dezvoltare 

Guvernului Moldovei, 

semnat la New York şi 

intrat în vigoare la 2 

octombrie 1992 



Dezvoltare 

„MilleniuM”; 

Asociația 

Obștească 

„Centrul de 

Informare și 

Resurse „Pro 

Bono”; Asociația 

Obștească 

„Sănătate pentru 

Tineri”; 

Asociația 

Obștească 

„Centrul de 

Informare și 

Documentare 

privind 

Drepturile 

Copilului din 

Moldova”, 

Asociația 

Obștească 

„Asociația 

,,MOTIVATIE” 

8025. 87211451400  

 

Fondul Comun 

pentru 

consolidarea 

participării 

tinerilor din 

Moldova 

Fondul 

Națiunilor Unite 

pentru Populație 

Moldova; 

Asociația 

Obștească 

„Centrul 

Educațional „Pro 

Didactica”; 

Fundația „Terre 

des Hommes” 

Moldova; 

Asociația 

Obștească 

„Consiliul 

Național al 

Tineretului din 

Moldova”; 

Asociația 

Obștească 

„Centrul Media 

pentru Tineri”; 

Asociația 

Obștească 

„Institutul de 

Instruire în 

Dezvoltare 

„MilleniuM”; 

Asociația 

Obștească 

„Centrul de 

Informare și 

Resurse „Pro 

Bono”; Asociația 

Obștească 

„Sănătate pentru 

Tineri”; 

Asociația 

Fondul 

Națiunilor 

Unite pentru 

Populație 

Moldova  

Acordul de bază privind 

asistenţa acordată de 

Programul Naţiunilor 

Unite pentru Dezvoltare 

Guvernului Moldovei, 

semnat la New York şi 

intrat în vigoare la 2 

octombrie 1992”; 



 

c) capitolul XV se completează cu poziția 983 cu următorul cuprins: 

 

d) capitolul XVII: 

la poziția 115:  

coloana 2 numărul de înregistrare: „87211273933” se substituie cu numărul de înregistrare: 

„872112739323”, 

coloana 4, textul: „Compania „Chemonics International”” se substituie cu textul: „Chemonics 

International, Inc. Washington Sucursala Chișinău”; 

poziția 11712, coloana 4, textul: „Asociaţia Obştească „Cultivarea de noi frontiere în Agricultură” 

(CNFA)” se substituie cu textul: „CNFA Washington D.C.U.S.A., Sucursala Chișinău”; 

poziția 11723, coloana 4, textul: „Reprezentanţa Companiei ”Nathan Associates Inc” în Republica 

Moldova” se substituie cu textul: „Nathan Associates Inc. Delaware Sucursala Chișinău”; 

se completează cu poziția 11726 cu următorul cuprins: 

 

e) capitolul XX se completează cu pozițiile 12932 – 12935 cu următorul cuprins: 

Obștească 

„Centrul de 

Informare și 

Documentare 

privind 

Drepturile 

Copilului din 

Moldova”, 

Asociația 

Obștească 

„Asociatia 

,,MOTIVATIE” 

„983. 87211441448 Sprijin de urgență în 

vederea furnizării 

serviciilor de 

prevenire HIV și de 

reducere a riscurilor 

în mediul 

populațiilor-cheie 

din Ucraina și al 

refugiaților din țările 

vecine selectate  

Biroul Naţiunilor 

Unite pentru 

Droguri şi 

Criminalitate 

 

Asociația 

Obștească 

„Centrul de 

Sănătate și 

Dezvoltare 

Comunitară Act 

for Involvement 

AFI”; 

Asociația 

Obștească 

„Inițiativa 

Pozitivă”; 

Asociația 

Obștească 

„Centrul regional 

pentru politici 

comunitare” 

Acordul de bază privind 

asistenţa acordată de 

Programul Naţiunilor Unite 

pentru Dezvoltare 

Guvernului Moldovei, 

semnat la New York şi 

intrat în vigoare la 2 

octombrie 1992”; 

„11726. 87211501407 Activitatea de 

digitalizare și 

reziliență a 

infrastructurii critice 

DAI Global, LLC 

Bethesda, sucursala 

Chișinău 

 

Cancelaria de Stat Acordul dintre Guvernul 

Statelor Unite ale Americii 

și Guvernul Republicii 

Moldova cu privire la 

cooperare în vederea 

facilitării acordării 

asistenței, semnat la 

Chișinău la 21 martie 1994 

şi intrat în vigoare la 21 

martie 1994”; 

„12932. 8721131218460 Proiectul 69487 

Programului HMA 

(Acţiune Umanitară 

Societatea 

Comercială 

„Prestigiu-AZ” 

Ministerul 

Apărării 

Acordul dintre Guvernul 

Statelor Unite ale Americii 

şi Guvernul Republicii 



de Deminare) al 

Comandamentului 

Forţelor Armate 

SUA în Europa de 

dezvoltare a 

infrastructurii şi 

sporire a nivelului de 

siguranță şi 

securitate la 

complexele 

Ministerului 

Apărării de păstrare 

a patrimoniului 

militar, 

armamentului şi 

munițiilor din Cahul 

şi Floreşti, 

Republica Moldova 

(69487) 

Societatea cu 

Răspundere 

Limitată 

Moldova cu privire la 

cooperare în vederea 

facilitării acordării 

asistenței, semnat la 

Chișinău la 21 martie 1994 

şi intrat în vigoare la 21 

martie 1994 

12933. 8721131218472 Proiectul 67676 al 

Programului HMA 

(Acţiune Umanitară 

de Deminare) al 

Comandamentului 

Forţelor Armate 

SUA în Europa de 

dezvoltare a 

infrastructurii şi 

sporire a nivelului de 

siguranță şi 

securitate la 

complexele 

Ministerului 

Apărării de păstrare 

a patrimoniului 

militar, 

armamentului şi 

munițiilor din Cahul 

şi Floreşti, 

Republica Moldova 

(67676) 

Societatea 

Comercială 

„Prestigiu-AZ” 

Societatea cu 

Răspundere 

Limitată 

Ministerul 

Apărării 

Acordul dintre Guvernul 

Statelor Unite ale Americii 

şi Guvernul Republicii 

Moldova cu privire la 

cooperare în vederea 

facilitării acordării 

asistenţei, semnat la 

Chişinău la 21 martie 1994 

şi intrat în vigoare la 21 

martie 1994 

12934. 8721131218487 Proiectarea și 
construcția unității 
de pompieri și 
salvatori din or. 
Ocnița 
 

Societatea 

Comercială 

„Prestigiu-AZ” 

Societatea cu 

Răspundere 

Limitată 

Inspectoratul 

General pentru 

Situații de 

Urgență 

Acordul dintre Guvernul 

Statelor Unite ale Americii 

şi Guvernul Republicii 

Moldova cu privire la 

cooperare în vederea 

facilitării acordării 

asistenţei, semnat la 

Chişinău la 21 martie 1994 

şi intrat în vigoare la 21 

martie 1994 

12935. 8721131218293 Renovarea liceului 

teoretic „Luceafărul” 
din or. Vulcănești 
 

Societatea 

Comercială 

„Prestigiu-AZ” 

Societatea cu 

Răspundere 

Limitată 

Liceul teoretic 

„Luceafărul” din 

or. Vulcănești 

 

Acordul dintre Guvernul 

Statelor Unite ale Americii 

şi Guvernul Republicii 

Moldova cu privire la 

cooperare în vederea 

facilitării acordării 

asistenţei, semnat la 

Chişinău la 21 martie 1994 

şi intrat în vigoare la 21 

martie 1994”; 



 

f) capitolul XXI: 

se completează cu poziția 13734 cu următorul cuprins: 

 

g) capitolul XXX, se completează cu poziția 20110 cu următorul cuprins: 

 

h) capitolul XXXII: 

poziția 293220 se exclude; 

se completează cu poziția 293367- 293368  cu următorul cuprins: 

 

2) în anexa nr. 2:  

a) poziția 1 se va completa după cum urmează: 

„13734 87211531410 Jurnaliștii la paza 

democrației 

Asociația 

Obștească 

„Asociația 

Reporterilor de 

Investigație și 

Securitate 

Editorială din 

Moldova (RISE 

Moldova)” 

 

Asociația 

Obștească 

„Asociația 

Reporteri de 

Investigație și 

Securitate 

Editorială din 

Moldova (RISE 

Moldova)” 

 

Acordul dintre Guvernul 

Statelor Unite ale Americii 

și Guvernul Republicii 

Moldova cu privire la 

cooperare în vederea 

facilitării acordării 

asistenței, semnat la 

Chișinău la 21 martie 1994 

și intrat în vigoare la 

21 martie 1994”; 

„20110. 87211561436 Sustenabilitatea 

serviciilor pentru 

populațiile cheie din 

Europa de Est și 

Asia Centrală 

Asociaţia 

Obştească 

„Iniţiativa 

Pozitivă” 

Asociaţia 

Obştească 

„Iniţiativa 

Pozitivă” 

 

Acordul cu privire la 

oferirea privilegiilor şi 

imunităţilor Fondului 

Global de Luptă împotriva 

HIV/SIDA, Tuberculozei şi 

Malariei, semnat la Geneva 

la 13 septembrie 2010, 

ratificat prin Legea 

nr.207/2011 şi intrat în 

vigoare la 17 aprilie 2019”; 

„293367. 8721174018500 Reziliența societății 

civile și răspunsul 

mass-media la 

războiul din Ucraina 

 Organizația 

„People in need” 

Praga, sucursala 

Chișinău 

Organizația  

„People in need” 

Praga, sucursala 

Chișinău 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților Europene 

privind asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 11 

mai 2006 și ratificat prin 

Legea nr.426/2006, intrat în 

vigoare la 11 iunie 2012 

293368. 87211611462 Sprijin de urgență 

pentru societatea 

civilă și mass-media 

ca răspuns la 

războiul din Ucraina 

IREX Europe, 

Franţa  

 

 

 

Asociaţia 

Obştească 

Rețeaua femeilor 

și fetelor rome din 

Republica 

Moldova 

„Moldsolidaritate

”; 

Asociaţia 

Obştească „Mame 

în Acțiune”; 

Asociaţia 

Obştească 

„Proiectul media - 

Cu Sens” 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților Europene 

privind asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 11 

mai 2006 și ratificat prin 

Legea nr.426/2006, intrat în 

vigoare la 11 iunie 2012”; 



„1. ID AMP: 87211541413 Acordul de Grant dintre Republica Moldova şi Banca 

Internaţională pentru Reconstrucţie şi Dezvoltare 

(BIRD) în calitate de Agenţie de implementare pentru 

Fondul Global de Mediu (GEF) – (a patra finanţare 

adiţională) în cadrul Proiectului „Agricultura 

Competitivă în Moldova (MAC-P)” 

Integral”; 

 

 b) se completează cu poziția 73 cu următorul cuprins: 

„73. 

 

Agenția Japoneză pentru 

Cooperare Internațională 

Programul de consolidare a 

sistemului medical 

ID AMP: 87211571437 

Ministerul Sănătății 

 

Acordul de grant dintre Guvernul Republicii Moldova 

și Agenția Japoneză pentru Cooperare Internațională 

privind implementarea Programului de consolidare a 

sistemului medical, semnat la 11.11.2022 

 

Integral” 

 

 

2. Prezenta hotărâre intră în vigoare la data publicării în Monitorul Oficial al Republicii Moldova.  

 

 

 

Prim-ministru                                                                                    Natalia GAVRILIȚA    

 

 

 

Contrasemnează: 

  Ministrul Finanțelor                                                                           Dumitru BUDIANSCHI 


